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SECCIÓN 1: IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA 
QUIMICA PELIGROSAS O MEZCLA Y DEL FABRICANTE

SECCIÓN 2:
IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS

SECCIÓN

3.1

3.2

3.4 S

3.8 R

3.5

3.6

4.1 A

Puede ser nocivo en caso de inhalación. 

Provoca irritación cutánea.

Puede provocar una reacción alérgica a la piel.

Puede irritar las vías respiratorias.

Se sospecha que provoca defectos genéticos

Puede provocar cáncer.

Nocivo para los organismos acuáticos, con 
efectos nocivos duraderos.

Acute Tox. (Cat. 5)

Skin Irrit. (Cat. 2)

Skin Seems (Cat. 1A)

STOT SE  (Cat. 3)

STOT SE   (Cat. 2)

CANCERIGENO (Cat. 1)

Aquatic Acue (Cat. 3)

H333

H315

H317

H336

H341

H350

H412

CLASE DE PELIGRO CLASE Y CATEGORÍA
DEL PELIGRO

INDICACIÓN
DE PELIGRO

NOMBRE DEL PRODUCTO:    	 AD CRYL EXTRA 
CODIGO DE PRODUCTO:       	 NA
FABRICANTE:                         	 Plastiglas de México, S.A. de C.V.
DOMICILIO:                             	 Acueducto del Alto Lerma #8, Zona Industrial,
				    Ocoyoacac, Estado de México, C.P. 52740.
TELEFONO DE EMERGENCIA:	 01 800 002 1400    
TELEFONO CHEMTREC:        	 (800) 429-9300    
TELEFONO SETIQ :        	 01 800 002 1400            
NOMBRE QUIMICO:    	            	 AD CRYL EXTRA     
USO DEL PRODUCTO:              Solución polimérica. Cemento solvente para acrílico.                                                     
PREPARADO POR:                 	 Plastiglas de México, S.A. de C.V.

2.1 CLASIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA O DE LA MEZCLA
Clasificación según GHS
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Los principales efectos adversos fisicoquímicos, para la salud humana y para el medio ambiente.

El producto es combustible y puede encenderse por fuentes de combustión potenciales. Derrame y agua de extinción 
puede contaminar los cursos de agua.

2.2 ELEMENTOS DE LA ETIQUETA 

	 - Palabra de advertencia         
	 PELIGRO 
 	 - Pictogramas

	 - Indicaciones de peligro 
	 	 H315 - Provoca irritación cutánea.
		  H319 - Provoca irritación ocular grave.
		  H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo.
		  H341 - Se sospecha que provoca defectos genéticos.
		  H350 - Puede provocar cáncer.
		  H412 - Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos.
	 - Consejos de prudencia
	
	 PREVENCIÓN 
	 P201 - Pedir instrucciones especiales antes del uso.
	 P202 - No manipular la sustancia antes de haber leído
	 y comprendido todas las instrucciones de seguridad.
	 P261 - Evite respirar polvo/humo/gas/niebla/vapores/aerosol.
	 P264 - Lavarse concienzudamente tras la manipulación.
	 P271 - Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.
	 P272 - Las prendas de trabajo contaminadas no podrán sacarse del lugar de trabajo.
	 P273 - Evitar su liberación al medio ambiente.
	 P280 - Llevar guantes/prendas/gafas/máscara de protección.
	 P281 - Utilizar el equipo de protección individual obligatorio.
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2.3 OTROS PELIGROS
No hay información adicional.

RESPUESTA 
P304+P340 - EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la víctima al exterior y mantenerla en reposo en una 
posición confortable para respirar.
P312 - Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico en caso de malestar.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabón abundantes.
P321 - Se necesita un tratamiento específico (ver en esta Hoja de Datos de Seguridad).
P333+P313 - En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico.
P362 - Quitarse las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante 
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.
P337+P313 - Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico.
P301+P310 - EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACIÓN 
TOXICOLÓGICA o a un médico.
P331 - NO provocar el vómito.
P308+P313 - EN CASO DE exposición manifiesta o presunta: Consultar a un médico.

ALMACENAMIENTO
P403+P233 - Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
P405 - Guardar bajo llave.

ELIMINACIÓN
P501 - Disponer de los contenidos y / o el recipiente conforme a nivel local, regional, nacional y / o las normas 
internacionales.
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SECCIÓN 3: COMPOSICIÓN/INFORMACIÓN
SOBRE LOS COMPONENTES

SECCIÓN 4: 
PRIMEROS AUXILIOS

CAS% APROX.

Polimero de Metilmetacrilato

Mezcla de Solventes

5-10

90-99

80-62-6

NOMBRE DE LA SUSTANCIA

3.1 SUSTANCIAS

4.1 DESCRIPCIÓN DE LOS PRIMEROS AUXILIOS

INGESTIÓN 
Si es ingerido, enjuague la boca con agua (sólo si la persona está consciente). NO provocar el vómito. No utilice el método 
de boca a boca si la víctima ingirió la sustancia. Obtenga atención médica inmediatamente si ingerido. 

INHALACIÓN
Mueva a la víctima al aire fresco. Suministrar oxígeno si respira con dificultad. Aplicar respiración artificial si la víctima no 
está respirando. No utilice el método de boca a boca si la víctima inhaló la sustancia: proporcione la respiración artificial 
con la ayuda de una máscara de bolsillo con una válvula de una sola vía u otro dispositivo médico de respiración. Obtener 
atención médica inmediatamente.

PIEL
Para ponerte en contacto con menores de la piel, evitar la difusión de material sobre la piel afectada. En caso de contacto 
con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel con agua corriente durante al menos 20 minutos. Quítese la ropa y los 
zapatos contaminados. Si la irritación se convierte y persiste, consiga la atención médica.

OJOS
En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente los ojos con agua corriente durante al menos 20 minutos. 
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. Si se desarrolla y persiste una irritación, busque 
atención médica.

Secreto
Industrial
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SECCIÓN 5:
MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 MEDIOS DE EXTINCIÓN 

Utilizar químico seco, dióxido de carbono, agua pulverizada (neblina) o espuma.

Medios de Extinción No Apropiados
• No usar un chorro de agua.

5.2 PELIGROS ESPECÍFICOS DERIVADOS DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA

- Los contenedores pueden explotar cuando se calientan. 
- Emite humos tóxicos bajo condiciones de incendio. 
- La mayoría de los vapores son más pesados que el aire. 
- Que se extenderá a lo largo del suelo y se acumulan en áreas bajas o confinadas
(alcantarillas, sótanos, tanques). 
- Los vapores pueden acumularse en áreas cerradas (sótanos, tanques, carros tolva/tanque etc.) 
- Los vapores pueden viajar a una fuente de ignición y producir un retroceso. 
- La concentración de vapores en un espacio cerrado o mal ventilado puede inflamarse al contacto con una chispa de alta 
energía, llama o fuente de calor de alta intensidad. 
- Esto puede ocurrir a concentraciones que oscilan entre los límites de explosión superior e inferior
(en volumen). 
- En caso de incendio o calentamiento, la presión puede aumentar y el contenedor puede explotar.
- El agua contra incendios contaminada con este material debe ser contenida y debe evitarse que se descargue en vías 
de agua, alcantarillados o drenajes.

5.3 RECOMENDACIONES PARA EL PERSONAL DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Traje para bomberos profesionales de protección sólo proporcionará una protección limitada. Use presión positiva aparatos 
autónomos de respiración (SCBA). Mueva los contenedores del área del incendio si puede hacerlo sin riesgo. 

INCENDIOS GRANDES: 
- Enfríe contenedores con inundantes cantidades de agua hasta que el fuego se extinga.
- Haga un dique para el agua que controla el incendio; no desparrame el material.
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SECCIÓN 6: MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO 
DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA ACCIDENTAL

6.1 PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPO DE PROTECCIÓN Y PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

- Ventilar las áreas cerradas. No camine a través del material derramado. Porte el equipo de protección personal apropiado, 
evite contacto directo. No tocar los contenedores dañados o el material derramado a menos que use ropa de protección 
adecuada. Evite aspirar su niebla, vapores o pulverización. Evite el contacto con la piel, ojos y ropa.

- Como medida inmediata de precaución, aisle el área del derrame o escape como mínimo 50 metros (150 pies) en 
todas las direcciones. Si un tanque, vagón de ferrocarril o camión cisterna está involucrado en un incendio, AISLE 800 
metros (1/2 milla) en todas las direcciones; también, considere la evacuación inicial de 800 metros (1/2 milla) en todas las 
direcciones. DERRAME GRANDE: Considere la evacuación inicial contra el viento de por lo menos 300 metros (1000 pies) 
ELIMINAR todas las fuentes de ignición (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el área de peligro). Mantener al 
personal no autorizado. Manténgase contra el viento. Manténgase fuera de las áreas bajas. Ventile los espacios cerrados 
antes de entrar.

6.2 PRECAUCIONES RELATIVAS AL MEDIO AMBIENTE

- Evite liberar al medio ambiente. 
- Evite la contaminación de los suministros de agua. 
- Los procedimientos de manipulación, almacenamiento y uso deben ser monitorizados cuidadosamente para evitar 
derrames o fugas. 
- Cualquier derrame o fuga tiene el potencial de contaminar el agua subterránea y puede, si es lo suficientemente grave, 
hacer que una fuente de agua ya no sea potable y apta para el consumo humano. 
- En el caso de producirse una contaminación, esta no se puede corregir fácilmente.

6.3 MÉTODOS Y MATERIALES PARA LA CONTENCIÓN Y LIMPIEZA DE DERRAMES O FUGAS

- Detener la fuga si puede hacerlo sin riesgo. 
- Absorba o cubra con tierra seca, arena u otro material no combustible y transferir a los contenedores. 
- Una espuma supresora de vapor se puede usar para reducir vapores. 
- DERRAMES ABUNDANTES: 
- Haga un dique más adelante del derrame líquido para su posterior eliminación. 
- El agua pulverizada puede reducir el vapor; pero no puede evitar la ignición en espacios cerrados. 
- Uso limpio herramientas que no produzcan a recoger el material absorbido. 
- Todo el equipo utilizado para manipular el producto debe estar conectado a tierra.
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SECCIÓN 7: 
MANEJO Y ALMACENAMIENTO

7.1 PROCEDIMIENTO DE MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACIÓN
- Ábrase el recipiente con cuidado.
- Utilice sólo con ventilación adecuada. 
- Evite el contacto con el calor y las fuentes de ignición. 
- Todo el equipo utilizado para manipular el producto debe estar conectado a tierra. 
- Utilizar únicamente herramientas que no produzcan chispas. 
- Tome las medidas de precaución contra cargas estáticas. 
- Porte el equipo de protección personal apropiado, evite contacto directo. 
- Evite respirar nieblas, vapores y/o pulverización. Evite el contacto con la piel, ojos y ropa. 
- No se ingiera. Este material o sus vapores cuando entran en contacto con llamas, superficies incandescentes 
o arcos eléctricos, dependiendo de las condiciones, pueden descomponerse para formar cloruro de 
hidrógeno gaseoso y posibles rastros de fosgeno. 
- No utilice sopletes de corte o soldadura en los tambores que contenían este producto a menos que este 
purgado correctamente y limpiado. 
- No transporte en recipientes hechos de zinc, aluminio o cobre debido a la incompatibilidad de productos. 
- Lave cuidadosamente con agua y jabón después de manipularlo y antes de comer, beber o usar tabaco.

ALMACENAJE
- Mantenga el recipiente bien cerrado. 
- Manténgase lejos de la luz directa del sol. 
- Almacene en un lugar fresco, seco y bien ventilado. 
- Evite el contacto con el calor y las fuentes de ignición y los oxidantes. 
- No se almacene por encima de la siguiente temperatura: 35°C (95°F). 
- No almacene ni apile aluminio en contacto con este producto para evitar posibles descomposiciones del 
solvente (corrosión en apilamiento). 
- El oxígeno líquido u otros oxidantes fuertes pueden formar mezclas explosivas con este producto. Los 
contenedores que han sido abiertos deben ser resellados cuidadosamente y mantenerse verticalmente 
para evitar fugas. 
- Los contenedores vacíos retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No corte, suelde, perfore 
ni incinere el contenedor.

7.2 NOTAS GENERALES 
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas – No fumar
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SECCIÓN 8: CONTROLES DE EXPOSICIÓN/
PROTECCIÓN PERSONAL

8.1 DIRECTRICES DE EXPOSICIÓN
No se establecieron valores de exposición laboral (ACGIH, OSHA, Canadá y México).

VENTILACIÓN: Una buena ventilación general debe ser utilizado. La ventilación debe corresponder a las condiciones. Si 
los recintos de aplicación, el proceso de uso, ventilación local, o de otros controles de ingeniería para mantener los niveles 
en el aire debajo de los límites de exposición recomendados. Si los límites de exposición no se han establecido, mantener 
los niveles en el aire a un nivel aceptable.
       
PROTECCIÓN RESPIRATORIA: Si los trabajadores están expuestos a concentraciones superiores al límite de exposición, 
deben utilizar respiradores certificados adecuados. Use un respirador purificador de aire o con suministro de aire, que 
esté ajustado apropiadamente y que cumpla con las normas aprobadas si un avalúo del riesgo indica es necesario. La 
selección del respirador se debe basar en el conocimiento previo de los niveles, los riesgos de producto y los límites de 
trabajo de seguridad del respirador seleccionado.

PROTECCIÓN DE LOS OJOS: Porte gafas contra salpicaduras químicas y careta.
       
PROTECCIÓN DE LA PIEL: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo 
basándose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un especialista. Manos: Guantes 
químico-resistentes e impenetrables que cumplen con las normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen 
productos químicos si una evaluación del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los parámetros especificados 
por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante el uso si aún mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso 
tener presente que el tiempo de penetración para el material de los guantes puede ser diferente en cada fabricante. En el 
caso de mezclas formadas por varias sustancias no se puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de protección 
de los guantes.

OTROS EQUIPOS DE PROTECCIÓN
Para identificar los requisitos adicionales del Equipo de 
protección personal (PPE), se recomienda realizar una 
evaluación de peligros de acuerdo con la Norma de PPE 
de OSHA (29CFR1910.132) antes de usar este producto.

Solventes
clorados

131.40 Secreto
industrial

A2, IBE

100.13 80-62-6 A4, SENMetacrilato
de metilo

Daño a sistema nervioso central;
decremento cognitivo; toxicidad renal

Irritación del tracto respiratorio superior
y ojos; efecto en el peso

corporal; edema pulmonar

10ppm 25ppm

50ppm 100ppm

PM No. CAS ConnotaciónALTERACIÓN / EFECTO
A LA SALUD

VLE
PPT CT o P

SUSTANCIA
QUÍMICA
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SECCIÓN 9:
PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS

SECCIÓN 10:
ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estado físico

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Propiedades explosivas

Propiedades Oxidantes

Presión de vapor

Líquido

Incoloro

Etéreo

N/A

>=6.7

N/A

N/A

57.8 mmHg (torr)
@ 20ºC (68ºF)

10.2 ESTABILIDAD
Este producto es estable en condiciones normales de almacenamiento.
       
10.3 CONDICIONES QUE DEBEN EVITARSE (ESTABILIDAD)
Este material se considera estable.

10.4 INCOMPATIBILIDAD (MATERIAL A EVITAR) 
Mantener alejado de los siguientes materiales para evitar reacciones exotérmicas violentas: agentes oxidantes, álcalis 
fuertes, ácidos fuertes. Evitar la contaminación con sosa cáustica, potasa cáustica o materiales oxidantes, se puede 
formar compuestos sensibles a choques..

10.5 DESCOMPOSICIÓN PELIGROSA O SUBPRODUCTOS 
Dependiendo de las condiciones, los productos de la descomposición pueden incluir los siguientes materiales: óxidos de 
carbono, compuestos halogenados, haluros de carbono, cloruro de hidrógeno, y posibles rastros de fosgeno.  

(x) ESTABLE	 (   ) INESTABLE

9.1 PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS

10.1 REACTIVIDAD
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SECCIÓN 11:
INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA

Irritación: Ojo-Conejo • 20 mg 24 Hour(s) 
	 • Irritación moderada;Piel-Conejo • 2 mg 24 Hour(s)
	 • Irritación severa, reversible
Mutágeno: Prueba de micronúcleos 
	 • Inhalación-Rata • 5 ppm 6 Hour(s)
Continuo: Los espermatozoides de morfología 
	 • Inhalación-Ratón • 100 ppm 
Reproductiva: Ingestión/oral-Rata TDLo • 1140 mg/kg (14D pre-21D post); 
Efectos sobre la reproducción: Específicos anomalías del desarrollo:Sistema nervioso central;Inhalación-Rata TCLo • 100 
ppm 4 Hour(s)(8-21D preg); 
Efectos sobre la reproducción: Específicos anomalías del desarrollo:sistema musculoesquelético; Toxicidad aguda: 
Ingestión/oral-Rata LD50 • 4920 mg/kg;Inhalación-Rata LC50 • 140700 mg/m³ 1 Hour(s);PielConejo LD50 • 20 mL/kg; 
Toxicidad de dosis múltiples: Ingestión/oral-Ratón TDLo • 22.4 mg/kg 32 Week(s)-Continuo; hígado:Hepatitis (necrosis 
hepatocelular), difusa; Piel y anexos:Después de la exposición sistémica:Dermatitis otro; Incluyendo inmunológica

EFECTOS POTENCIALES SOBRE LA SALUD 

INHALACIÓN
Agudo (Inmediato): Puede afectar el sistema nervioso central. Los síntomas pueden incluir mareos, somnolencia, letargo, 
coma y muerte.
Crónico (Tardío): No hay datos disponible

PIEL 
Agudo (Inmediato): Provoca irritación cutánea. Se realizaron pruebas de sensibilización de la piel del tricloroetileno en 
ratones y conejillos de indias. El TCE es considerado un sensibilizador de la piel bajo las condiciones del criterio de 
pruebas.
Crónico (Tardío): El contacto prolongado o repetido puede destruir la grasa cutánea y producir irritación, agrietamiento 
y/o dermatitis.

OJO
Agudo (Inmediato): Provoca irritación ocular grave.
Crónico (Tardío): No hay datos disponibles

INGESTIÓN
Agudo (Inmediato): Puede ser nocivo si se ingiere. El material puede ser aspirado por los pulmones durante la ingestión o 
los vómitos posteriores. La aspiración de este material puede producir lesiones pulmonares graves, neumonitis química, 
edema pulmonar o la muerte.
Crónico (Tardío): No hay datos disponibles

11.1 INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA
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OTRO
Crónico (Tardío): La exposición prolongada puede causar daño hepático y renal, así como efectos inmunológicos. Uno 
de los efectos inmunológicos que se ha reportado en varios estudios vincula la exposición ocupacional al tricloroetileno a 
un trastorno inmunológico de la piel poco frecuente pero grave y acompaña de hepatitis (como el síndrome de Stevens-
Johnson), especialmente en las personas de ascendencia asiática. Las características clínicas asociadas a estos trastornos 
incluyen la dermatitis severa y desprendimiento de la piel, fiebre, función hepática anormal, ictericia, y en ocasiones la 
muerte debido a la insuficiencia hepática y la infección. La ciencia involucrada en la comprensión de esta asociación entre 
la exposición a tricloroetileno y estos trastornos graves de la piel inmunológicos está en curso. La pérdida de la función 
auditiva (hipoacusia) también se ha observado en animales de laboratorio en exposiciones de altas concentraciones de 
tricloroetileno (> 2.000 ppm). Deben seguirse prácticas de manejo prudentes para minimizar la exposición humana.

12.2 TOXICIDAD
Toxicidad acuática (aguda)

12.1 INFORMACIÓN ECO TOXICOLÓGICA

12.3 TOXICIDAD
Toxicidad acuática (crónica)

12.4 PERSISTENCIA Y DEGRABILIDAD 
Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos.
PERSISTENCIA Y DEGRADABILIDAD: No se espera que sea rápidamente biodegradable.
POTENCIAL BIOACUMULATIVO: Este producto muestra un bajo potencial de bio-acumulación. El BCF de tricloroetileno (79-01-
6) varió de 4,3, 17, 39 y hasta 302, en la carpa, pez luna de agallas azules, trucha arco iris, y las algas verdes, respectivamente.
MOVILIDAD EN EL SUELO: No hay datos disponibles
RESULTADOS DE EVALUACIÓN PBT Y VPVB: No se ha realizado ninguna valoración PBT y vPvB.
OTROS EFECTOS ADVERSOS: Material contaminante del agua. Puede ser dañino para el ambiente si se libera en grandes cantidades.

SECCIÓN 12:
INFORMACIÓN ECO TOXICOLÓGICA

EFECTO

EFECTO

LC50

EC50

ErC50

LC50

EC50

52000-64000 μg/L

21900-28500 μg/L

390000 μg/L

18000-26000 μg/L

2200 μg/L

Petota

Carpita cabezona

Alga verde

Crustáceos

Pulga de agua
Daphnia magna

48 hrs.

96 hrs.

72 hrs.

48 hrs.

48 hrs.

VALOR

VALOR

ESPECIE

ESPECIE

TIEMPO DE
EXPOSICIÓN

TIEMPO DE
EXPOSICIÓN
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13.1 DESCRIPCIÓN DE LOS RESIDUOS E INFORMACIÓN SOBRE LA MANERA DE MANIPULARLOS SIN PELIGROS 
Y SUS MÉTODOS DE ELIMINACIÓN

13.2 MÉTODOS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS
• Disponer de los contenidos y / o el recipiente conforme a nivel local, regional, nacional y / o las normas internacionales.
Residuos de Empaques
• Disponer de los contenidos y / o el recipiente conforme a nivel local, regional, nacional y / o las normas internacionales. 

13.3 OBSERVACIONES
Considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinente. Los residuos deben clasificar en las categorías aceptadas 
por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

14.1 PRECAUCIONES ESPECIALES PARA EL USUARIO
No transporte en recipientes hechos de zinc, aluminio o cobre debido a la incompatibilidad de productos. No transporte 
en remolques de aluminio ligeramente estabilizados. 

14.2 TRANSPORTE A GRANEL CON ARREGLO AL ANEXO II DE MARPOL 73/78 Y AL CÓDIGO CIQ
(IBC POR SUS SIGLAS EN INGLÉS)
No está previsto el transporte a granel para esta sustancia.

SECCIÓN 13: INFORMACIÓN RELATIVA A LA 
ELIMINACIÓN DE LOS PRODUCTOS

SECCIÓN 14: INFORMACIÓN RELATIVA
AL TRANSPORTE

NÚMERO
ONU

DOT

TDG

IMO/IMDG

IATA/ICAO

UN1710

UN1710

UN1710

UN1710

6.1

6.1

6.1

6.1

NDD

NDD

NDD

NDD

III

III

III

III

CLASES DE PELIGRO
PARA EL TRANSPORTE 

PELIGROS PARA EL 
MEDIO AMBIENTE 

TRANSPORTE DE LAS 
NACIONES UNIDAS 

GRUPO DE 
EMBALAJE 
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14.3 INFORMACIÓN PARA CADA UNO DE LOS REGLAMENTOS TIPO DE LAS NACIONES UNIDAS
Transporte por carretera o ferrocarril de mercancías peligrosas (49CFR US DOT)

15.1 DISPOSICIÓN ESPECÍFICA SOBRE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE PARA LAS SUSTANCIAS 
QUÍMICAS PELIGROSAS O MEZCLAS QUE SE TRATE

15.2 REGLAMENTACIÓN Y LEGISLACIÓN EN MATERIA DE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE ESPECÍFICAS 
PARA LA SUSTANCIA

De acuerdo con la Ley de Control de Sustancias Tóxicas (TSCA-Toxic Substance Control Act), EPA ha emitido una Nueva 
Regla Significativa de Uso (SNUR - Significant New Use Rule) para el tricloroetileno (TCE). Por favor revise la sección 
40 CFR 721.10851. La nueva regla significativa de uso se aplica en la fabricación o procesamiento para su uso en un 
producto de consumo; con las excepciones del uso de TCE en limpiadores y solventes desengrasantes, limpiadores de 
película, pulidores, pezuñas, lubricantes, selladores de borde de espejo y spray de pimienta.

Clasificaciones de Riesgo según SARA 
• Agudo, Crónica

Número de identificación 

Designación oficial

Clase

Grupo de embalaje

 Etiquetas de peligro 

Disposiciones especiales (ds)

N° DE GRE

1770

Tricloroetileno

6.1

III

6

-

-

SECCIÓN 15:
INFORMACIÓN REGULATORIA

COMPONENTE CAS CANADÁ
DSL

CANADÁ
NDSL

EINECS
de la UE

UE
ELNICSTSCA

Tricloroetileno 79-01-6 SÍ NO SÍ NOSÍ
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El seguimiento de las recomendaciones proporcionadas en esta hoja de datos de seguridad daría como resultado que el 
riesgo para el material : AD CRYL EXTRA sea : BAJO

Ésta Hoja de Datos de Seguridad cumple los requisitos de NORMA Oficial Mexicana NOM-018-STPS-2015, Sistema 
armonizado para la identificación y comunicación de peligros y riesgos por sustancias químicas peligrosas en los centros 
de trabajo.

SECCIÓN 16:
OTRA INFORMACIÓN


